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Systemy na odber vzoriek Systémy na odber vzoriek

Odberovy tampdn Diagnostika mocu

SARSTEDT odberové tampdny sluzia na jednoduchy odber a bezpelnu prepravu bakteriologickych a cytologickych vzoriek. Na hygienickeé ziskavanie mo€u ponuka spolocnost Sarstedt dva systémy.

Odberove tampony su vhodné na aplikaciu na neporusend pokozku, do prirodzenych telesnych otvorov a na stery z ran. Mozu sa Monovette® na mo¢ predstavuje princip bezihlovej aspirdcie, pri ktorom sa mo¢ odobera viozenim nasévacej $picky do zbernej
tiez pouzivat v potravinarskom priemysle v ramci hygienickych kontrol, ako aj na odber vzoriek z réznych povrchov. nadoby a potiahnutim piesta skimavky.

Popri krétkych a dihych typoch tampdnov st dostupné tak odberove tampdny na tyCinke z plastu alebo hlinika, ako aj varianty s V-Monovette® na mo¢ ponuka uzavrety prenos modu prostrednictvom vakuového systému. Pouzitim takéhoto systému sa zlepsi

transportnym médiom a bez neho. V pripade dihSich transportnych tras alebo expedicie citlivych mikroorganizmov odpori¢ame hygiena a komfort pre pacienta, ako aj pre pouzivatela. Kedze na naplnenie skimavky nie je potrebné otvarat pohdriky s mocom,
pouzitie odberovych tamponov s transportnym médiom. Pridanie uhlia do média v niekolkych variantoch slizi pritom na neutralizaciu znizuje sa riziko kontaminacie.

bakterialnych toxinov a inych inhibicnych latok. Oba systémy su k dispozicii aj s preparaciou s kyselinou boritou. Mikroorganizmy nachadzajluce sa v moci su tak stabilizované pri

izbovej teplote az na 48 hodin.

Neutralny odberovy tampadn, sterilny

. Sk'lfma:vka _’Tycu]!(a Tamp(_)’n Kus / balenie Mocove kultury
@/ dizka* v mm material / dizka v mm material
' kG ; Obj Vyhot Obj | Dizka/ il
80.625 16,5/108 Polystyrén / 83 Viskoza 500/ vrecko ¢ 500/ kartén j. € yhotovenie jemvm ZKa /@ v mm Vrecko/kartén
80.1301 12/175 Polystyrén / 133 Viskdza 100/vnut.kartén e 1 000 /kartén ®
yStyre ISKOZ vnu 10.253.020 Monovette® na m%o |so stab|||z|atorom 102/15 100/500
80.1303 12/175 Hiinik /134 Viskéza 100/vnit.kartén ¢ 1 000 /kartén samostatne balena, steriina
10.251 Nasavacia Spicka pre Monovette® na moc¢ - 78/8 100/500
Odberovy tampodn s transportnym médiom 11.2253.001 V-Monovette® na mo¢ so stabilizatorom, okrdhle dno 4 75/13 50/500
11.2453.001 V-Monovette® na moc¢ so stabilizatorom, okrihle dno 10 100/15 50/500

e Transportné skumavky a samostatny tampodn, jednotlivo sterilne balené, v praktickom zlupovacom baleni

« Vhodny pre aerébne a anaerdbne mikroorganizmy 51.99283.820 Skumavka na mo¢ so stabilizatorom 30 90/25 500/500

e VySSia stabilita produktu a trvanlivost vdaka vnutornému obalu s dusikovou atmosférou Pohd .
ohar na mocC

Odberovy tampoén s transportnym médiom s Amies gélom, sterilny

Balenie

Vyhotovenie Objem v ml Dizka /@ v mm

Skumavka Tyc¢inka Tampon

K leni Vrecko/kartén
@ / dizka* v mm material / dizka v mm material us / balenie 75.562.105 Pohar s namontovanym uzaverom, sterilny, s garanciou 100 73/62 5/200

80.1361 12/175 Polystyrén / 133 Viskdza 50/vnut. obal e 500 /kartén Stei’llllty prostrednlctvom bezpecnos.tneho Stitka
L L . , Pohar s integrovanou transferovou jednotkou, s
801363 L2/ Al /S e 50/vndit. obal ¢ 500 /kartén 75.562.400 namontovanym uzéverom, sterilny, s garanciou sterility 100 73/62 5/200

prostrednictvom bezpecnostného stitka

Odberovy tampén s médiom s Amies gélom a prisadou uhlia, sterilny

- Skumavka Tycinka Tampon :
@ / dizka* v mm material / dizka v mm R

80.1362 12/175 Polystyrén / 133 Viskéza 50/vnut. obal ® 500 /kartén
80.1366 12/175 Hlinik /134 Viskdza 50/vnut. obal ® 500 /kartén

Dalsie produkty na analyzu moéu néjdete v nasom prospekte 219 ,Analyza modu* a na domovskej stranke na www.sarstedt.com.

*vrat. Uzaver
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Systemy na odber vzoriek Systémy na odber vzoriek

Diagnostika stolice Skumavky so skrutkovacim uzaverom na odber definovanej vzorky stolice

Skumavky na stolicu od spolognosti SARSTEDT umozriuju Gisty a jednoduchy odber stolice. Popri réznych velkostiach mame k Tieto skimavky na stolicu umoznuju Cisté a jednoduchy odber definovanej vzorky stolice

dispozicii taktiez rozne lopatky na odber stolice, takZe je mozny aj odber definovaného mnoZstva vzorky stolice 1 ml, 1 ml, alebo priblizne 1 g.

alebo priblizne 1 g. Lopatka na odber stolice ma objem 1 ml, zvy$ok sa zotrie priloZenou stierkou. Lopatka

Pripadne su k dispozicii sterilng skiimavky oznacené etiketou alebo chranené pred uginkom svetla. sa pevne upevni v uzavere a siaha asi do stredu skumavky. Tato konstrukcia umoZznuje

Na poziadanie mézu byt skimavky na stolicu dodané od minimalneho odberného mnozstva 20 000 kusov s individualne vytvorenou centrifugaciu a ziskavanie zvyskov bez toho, aby sa rozvirili pri otvorent skimavky. @ s
etiketou.

Priklady aplikacie:

Skumavky na stolicu so skrutkovacim uzaverom

Imunologickd metéda na identifikaciu okultnej krvi

Dizka skiimavky /¢ v mm Material skimavky Vyhotovenie KB;‘fnr!te’ Pridanim, napr. 2 ml destilovanej vody do skimavky so stolicou sa jednoduchym 5
— S zmiesSanim vytvori suspenzia. "
80.622 107/25 PP stering 400 Po centrifugécii sklimavky sa mdzu proteiny, napr. ludsky hemoglobin a albumin, £ |
80.622.111 107/25 PP nesteriling 500 analyzovat zo zvyskov prostrednictvom imunologickej metody. £
80.623 101/16,5 B sterilné 500
80.623.111 101/16,5 PP nesteriiné 500 Dizka skiimavky /  Materil Vyhotovenie Balenie
o oV mm skumavky Ks / karton
80.734.001 76/20 BE steriiné 500 Skimavka na
80.734 76/20 PP nesteriiné 500 80.623.022 101/16,5 stolicu vratane 1 000
80.734.311 76/20 PP steriing, s etiketou 500 stierky
80.734.301 76/20 PP nesterilné, s etiketou 500
80.734.401 76/20 PP, biely nesterilng, s etiketou 500

25ml a 70ml skumavky na stolicu

25 a 70ml skimavky su vyrobené zo stabilného bieleho polypropylénu. V hnedom skrutkovacom uzavere sa nachadza integrovana

Skdmavka na stolicu s plochym dnom a zatla¢acim uzaverom lyzica na odber stolice. Skimavky sa pouzivaju v prvom rade na odber vzoriek stolice pre patoldgiu, su vSak vhodné aj pre vzorky

. . o . . i obilia a pbdy.
Dizka skumavky /@ v mm Material skimavky Vyhotovenie Balenle’ Pody
Ks / kartén
80.621 75/23,5 PS sterilné 250
80.620 75/23,5 PS nesteriing 500 Skumavky ml Ks / karton
80.9924.014 54/28 biele s hnedym uzaverom a etiketou
80.9924.027 55/44 PP 70 biele s hnedym uzaverom a etiketou 500

Vhodné expedicné systemy ndjdete v hlavhom kataldgu pod rubrikou Transport vzoriek a likvidacia.
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ExpediCné systemy a stojanove systemy

Expedicné systémy

Na expediciu vzoriek mocu a stolice Vam ponukame kompletny baliaci systém expedicnych nadob / flias, ako aj expedicnych boxov.
Systém je testovany a schvaleny Spolkovym Ustavom pre vyskum a skusky materialu (BAM) a zodpoveda poZiadavkam predpisov
balenia P650 pre triedu latok UN 3373 od ADR, RID, ICAO a IATA. Tento predpis vyzaduje expedicné balenie pozostavajlce z 3
Casti: primarnej nadoby, balenia v sekundarnej nadobe a pevného vonkajsieho balenia.

Mnoho nasSich primarnych nadob (napr. skiimavky na stolicu, Monovette® na moc) podla ADR odolaju vnutornému tlaku, ktory
vedie k tlakovému rozdielu minimalne 95 kPa (0,95 bar), bez straty stavu naplnenia a tym ponukaju optimalne rieSenie v sulade so
smernicami pre expediciu vzoriek.

Detailné informacie ndjdete v nasom prospekte 458 ,Transportné a expedicné systémy"” a na domovskej stranke www.sarstedt.com.

Stojanové systémy na vzorky stolice a mocu

Na skladovanie vzoriek stolice a mocu, ktoré Setri miesto a je prehladné, mame pre Vas Styri rézne stojany s priemerom od 17,2 do
26 mm.

Kvalitny a nerozbitny material stojanov je velmi odolny, takze stojany sa mdzu autoklavovat aj pri teplote 121 °C. Okrem toho je
mozné ich pre jednoduché Cistenie lahko rozloZit.

K dispozicii je aj verzia s bo¢nou priehradkou. K tomuto stojanu je k dispozicii vhodné veko, prostrednictvom ktorého su hlavne
otvorené skumavky chranené pred vonkajsimi vplyvmi (napr. UV Ziarenim).

Informdcie o dalich séridch stojanov najdete bud’'v naSom katalogu alebo na domovskej stranke www.sarstedt.com.

Stojany ,séria 20

Priemer otvoru v mm Vonkajsie
rozmery Priklady pouzitia
93.841.100 26 26 10 327x72x60 Skdmavky s @ az do 25 mm
93.893.100 21,56 26 10 327 x72x60 Skumavky s @ az do 21 mm
93.844.100 17,2 17,2 8,5 257x62x55 Skudmavky s @ az do 17 mm, vSetky S-Monovette

Stojany s bo¢nou priehradkou, na skumavky s @ az do 17 mm,

93.1097.100 17,2 17,2 8,5 257x74x55 a na véetky S-Monovette

Vhodné pre stojany ¢. 93.1097.100, pomocou veka sa od vplyvov

ez VERD (AT EEl S I TEREETn AL vonkajsieho prostredia odizoluju, predovSetkym otvorené skimavky

*Délezité upozornenie k autoklavovatelhosti:

Fjrodukty z PP, prip. PC mézu byt autoklavovatelhé az do 121 °C bez vzniku zretelhych poskodeni mechanickych viastnosti.
Ci budu iné vlastnosti produktov ovplyvnené z hladiska Zzelaného pouzitia, musi otestovat uzivatel.

Petriho misky

Petriho misky pre bakterioldgiu

Petriho misky od spolo¢nosti SARSTEDT su vyrobené z Cireho polystyrénu a vdaka svojej odolnosti voci teplotam az do cca 80 °C
sU vhodné predovSetkym na pracu s horucim agarom. Su dostupné vo variantoch s priemerom 35, 60, 92 a 150 mm. Vdaka svojej
vysokej stalosti tvaru umoznuju Petrino misky dobru a bezpeénu stohovatelnost, a preto su vhodné na pouzitie v automatizovanych
linkach na plnenie pdd. Varianty s vetracimi otvormi ponukaju lepsiu vymenu plynu, varianty bez vetracich otvorov ponukaju moznost
dihsej inkubacnej doby pri nizkom odparovan.

Farebné varianty otvaraju vSestranné moznosti znacenia.

Petriho miska rozdelena do dvoch samostatnych oddeleni pontka moznost paralelnych vysetreni za porovnatelnych podmienok
alebo pouZitie dvoch réznych agarovych systémov. Na efektivnejSie skladovanie je popri okrihlom vyhotoveni k dispozicii aj Petriho
miska v kvadratickom tvare.

o Ciry polystyrén (odolny vodi teplu az do cca 80 °C)
e Dobra stohovatelnost

e S vetracimi otvormi a bez nich

e Dostupné varianty sterilizované Ziarenim

Petriho misky, okruhle

“ Vetracie otvory Balenie kus / tubusové vrecko / kartén

82.1184.500 150720 10/100
(sterilizované gama Ziarenim)

82.1472 92/16 bez 20/480

82.1473 92/16 s 20/480

82.1472.001 eene bez 20/480
(sterilizované gama Ziarenim)

82.1473.001 _oeene s 20/480
(sterilizované gama Ziarenim)

82.1194.500 " 6,0/15 o . S 20/500
(sterilizované gama Ziarenim)

82.1135.500 I 22/ ' s 20/500

(sterilizované gama Zziarenim)

Petrino miska, okruhla, rozdelena do dvoch oddeleni

Vetracie otvory Balenie kus / tubusové vrecko / karton

82.1195 92/16 20/480

Petrino miska, kvadraticka

T T T R R T e

82.9923.422 GO sAY bez 4/160
sterilizovana gama Ziarenim

|
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Petrino misky - Zariadenia na meranie zarodkov zo vzduchu

Farebné Petriho misky s vetracimi otvormi P e
82.1473.020 92/16 ervend ~ 20/480
82.1473.040 92/16 Ita 20/480
82.1473.060 92/16 modra - 20/480
82.1473.080 92/16 zelend ~ 20/480

Zariadenie na meranie zarodkov zo vzduchu

DESAGA zariadenie na meranie zarodkov zo vzduchu GS 100 odobera vzorky vzduchu z miestnosti na mikrobiologické vySetrenia.
Podla principu Anderson Airsampler sa priestorovy vzduch nasava cez tryskovu dosticku. Mikroprocesor pritom prebera oviadanie
a kontrolu odberu vzoriek. Tepelny mera¢ prietoku hmoty presne reguluje prietok. Vytvorenim otvoru pre vstup bude rychlost
nasavania predstavovat cca 0,4 m/s, pric¢om prietok prudu vzduchu bude podla tovarenského nastavenia predstavovat 100 I/min.
Bez prechodu cez filtre alebo Zivné roztoky sa Castice a zarodky vyllcia na Standardnu Petriho misku so Zivnym médiom leziacu pod
nim. Nakoniec sa méZe zrealizovat kultivacia jednotiek tvoriacich kolénie priamo v tychto miskach. Zberna hlavica je samozrejme
autoklavovatelna, kryt sa méze vydistit pomocou bezne dostupnych dezinfekénych prostriedkov.

Pred meranim sa zadaju parametre merani cez foliovanu klavesnicu. Pamat obsahuje pat réznych programov na odber vzoriek,
pozostavajicich z prietokového mnozstva a omeskania pri spusteni. Tieto Udaje mdzu byt kedykolvek vyvolané, kontrolované a
zmenené cez dvojriadkovy LCD displej.

Pri prenosnom pouzivani sluzi batéria umiestnena v zariadeni s prevadzkovou kapacitou cca 5-6 hodin ako napajanie elektrickym
pruadom. So sietovou Castou obsiahnutou v rozsahu dodavky sa mdze batéria dobit, priama prevadzka cez zasuvku je samozrejme
tiez mozna.

T obie | e Balsiaike

90.170.370 GS 100, zariadenie na meranie zarodkov, 230 V vrat. zbernej hlavice 1
92.170.375 Zberna hlavica pre GS100, hlinik, 400 otvorov 1
92.170.390 Prenosny kufrik pre GS 100 1

Navod na pouZitie na vyZiadanie.

Technické Udaje

Princip merania:
Meracie programy:
Rychlost nasavania:
Miera prietoku:

Prietokové mnozstvo:

Omeskanie pri spustent:

Vhodné Petriho misky:
Rozmery (§ x h x v):
Hmotnost:

Napéjanie elektrickym
prudom:

Pracovné prostredie:

Tepelny merac¢ prietoku hmoty (Anderson Airsampler)

5 zbernych metdd, uloZitelny

0,4 m/s

100 I/min

10-9990 |

0:00 - 59:59 min

Standardné Petriho misky, @ 90 mm (napr. &. wr. 82.1473)
200x170x125 mm

2,3 kg

batéria, prevadzkova kapacita 5 - 6 hodin, 240/15 V napajanie
70 siete nabijacim adaptérom 20 - 80 % rel. vinkost

0-+50°C

Inokulacné klucky

Inokulacné klucky, oCkovacie ihly a stierky

S inokula¢nymi klu¢kami, ockovacimi ihlami a stierkami od spolo¢nosti SARSTEDT na jednorazové pouzitie sa pohodine manipuluje
a zvySuju bezpecnost na pracovisku. Po prvé znizuju riziko krizovych kontaminacii a Setria €as vynechanim sterilizacie teplom alebo
vyzihanim medzi dvoma inokulaciami. Po druhé brania vzniku patogénnych aerosolov, ktoré v sebe skryvaju riziko rozsirovania
zarodkov. Ohybné inokulacné klucky slizia na jednoduché vykonavanie odberov alebo inokulacie v tekutom médiu. Pritom su k
dispozicii dve verzie — 1 a 10 pl —, ktoré su kvoli lepSiemu rozliSeniu oznacené réznymi farbami. Na preockovanie alebo odobratie
jednotlivych kolonii sa mbze pouzit oCkovacia ihla. Na nanesenie vacsich objemov do zivnych podkladov odporu¢ame pouzivanie
stierky.

o Uspora &asu, predov&etkym pri spracovani vagsieho radu vySetreni
PohodIné zaobchadzanie

Najvyssia bezpecnost

Sterilizované pomocou gama ziarenia

Inokulacné klucky, oCkovacie ihly a stierky z polystyrénu sterilizované gama Ziarenim

86.1562.010 10l klucka modra 10/zZlupovacie balenie, 1 000/kartén
86.1562.050 10pl klucka modra 48/zlupovacie balenie, 1 920/kartén
86.1567.010 1ul klucka biela 10/zlupovacie balenie, 1 000/kartén
86.1567.050 1ul klucka biela 48/zlupovacie balenie, 1 920/kartén
86.1568.010 Ihla oranzova 10/zlupovacie balenie, 1 000/ kartén
86.1568.050 Ihla oranzova 50/ zlupovacie balenie, 2 000/ karton
86.1569.001 Stierka modra 1/vrecko, 500/kartén
86.1569.005 Stierka modra 4/zlupovacie balenie, 500/ kartén

SARSTEDT
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Organizacny systém Petriho misiek

POS 720/2 OrganizaCny system Petriho misiek

POS 720/2 a PTS su dolezitymi
milnikmi na ceste k mechanizacii
mikrobiologickych laboratorii s
priemernym az vysokym objemom
vzoriek.

Automaticky sa za hodinu oznaci az
700 Petriho misiek, skompletizuju sa do
sUprav misiek a umiestnia sa na dopravny
pas. Zabranenie chyb pri oznacovani

a Citani, ako aj viac transparentnosti

pri pracovnych procesoch zvysuje
kvalitu a konkurencieschopnost v
mikrobiologickom laboratdriu.

¢ Nizke vyuzitie zapojenia personalu a
jednoducha obsluha

e Spolahlivé poskytovanie vSetkych

potrebnych Petriho misiek

Bezchybné strojom Citatelné

oznacovanie misiek popiskami s

Ciarovym kdédom a jasnymi napismi

Bezpecna identifikacia misiek po&as

celého procesu spracovania

e Dodato¢né oznacenie Stitkami pre
zriedkavé média a zivny podklad pre
baktérie sa poskytuju na pracovne;
stanici

POS 720/2 Organizaény systém Petriho misiek
POS 720/2-PTS

Pristroj
Zasobovanie

Elektricka pripojka

230V + 10% / 50-60 Hz / 400 VA

Podmienky prostredia

Pripustna teplota prostredia

Maximalna relativna vihkost

Rozmery
§irka x hibka x vyska

Hmotnost

PrisluSenstvo
Tlagiaren na etikety

Etikety

Udaje o vykone

Pouzité Petriho misky
Oznacenie

Prietok misiek

Pocitacové pripojenie

+15°C - +35°C

80 %, nekondenzujlca

1700 mm x 1100 mm x 1800 mm
(vyska pri namontovanom signalizacnom zariadeni)

200 kg bez Petriho misiek

TlaCiaren pre priamu tepelnu tla¢ s davkovacim zariadenim a

automatickym navijanim nosného materialu
Valcové lepiace etikety

Zasoba: 10 000 ks / valec
Rozmery: 78 mm x 10 mm

Material: Thermo Premium Top (iny material na vyziadanie)

Lepidlo: Permanentné (iné lepidlo na vyziadanie)

Vsetky vyrobky (zostavenie na vyZiadanie)

Ciarovy kéd a nekédovany text, grafickd Uprava podia

poziadaviek zakaznika
az do 700 misiek/hodinu

Sietova pripojka k LAN laboratéria RS232/V24

Transferovy systém Petrino misiek

PTS Transferovy systém Petriho misiek

PTS Transferovy systém Petriho misiek
prepravuje stohy misiek pretriedenych
systémom POS 720 na jednotlivé
pracovneé stanice. Je konfigurovany podla
poziadaviek zékaznika, je volne dostupny
a mbze sa do urcitej miery prispdsobit
svojou vyskou. Laboratdrne stoly, prip.
pracovné lavice sa prisuvaju k PTS.
Vyhybky pracoviska privedu zvazky
misiek na prislusné pracovisko. Zvazky
misiek, ktoré nemo6zu byt pridelené poc¢as
skenovania, sa prinesu na chybové
miesto.

Signalizacné svetlo na
stavovom displeji a
pre bezpecny pristup
k POS 720

na kazdych 40 misiek

Priklad grafickej Upravy pre PTS s tromi pracoviskami (AP1-AP3) a jednym chybovym kanalom

PTS Transferovy systém Petriho misiek

Pristroj

Zasobovanie

Elektricka pripojka
Podmienky prostredia
Pripustna teplota prostredia
Maximalna relativna vihkost
Rozmery

&irka x hibka x vy3ka
Hmotnost

Rotacny tanier s 15 zasobnikmi

PTS

230V + 10% / 50-60 Hz / 322 VA

+15°C - +35°C
80 %, nekondenzujica

Vlyhotovenie sa odliSuje podla poziadaviek zakaznika
Vlyhotovenie sa odliSuje podla poziadaviek zakaznika

TlaCiarer a aplikator vyrobia
etikety a upevnia ich na dno,
alebo na bocny okraj misiek

Zivny podklad, automaticky

e Zlozenie

e gtiketovanie / oznacovanie
e stohovanie podla vzoriek

e prenos na pracovnu stanicu

Oznacena miska, graficka
uprava volhe nastavitelna

#| SARSTEDT

Na vyrobu zvézku sa pouZiva Specialne
stohovacie zariadenie pre misky
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Transferova trasa konfigurovatelna
pre v3etky priestorové viastnosti

Stoh misiek pre vzorky
na ceste k pracovnej
stanici
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DishRack

Stojany na Petriho misky DishRack

DishRack pre optimalnu manipulaciu

Padajuce zvazky petri misiek patria do minulosti. V jednej ruke mdzete naraz bezpeéne drzat az 88 misiek. Kazdy DishRack ma Styri
upinadla, vhodné pre Standardné Petriho misky s priemerom 92 a 100 mm. Pohodlne vyzdvihnete misky na akomkolvek mieste

bez mieSania poradia misiek. Ci uz na analytickom pracovisku, v inkubatore alebo pri odlozeni vzoriek — DishRack bude Vasim
pomocnikom vo vSetkych oblastiach.

Bezpecny prenos v neznic¢itelnom stojane
Dve ohybné silikonové listy sa staraju o bezpecné zachytenie misiek v stojane — aj pri tazkych otrasoch a pohyblivom prenose.
Kvalitny plast DishRack odolny voci teplote a zlomeniu je nesmierne odolny voci kyselinam a Iuhom.

DishRack sa postara o poriadok a systematicku pracu

V DishRack méZete zoradit, uloZit, prepravit, inkubovat a skladovat Vase misky v logistickych systémoch. Pomocou DishRack

si mbzete ulahdit Vas individualny pracovny proces a zlepsit jeho organizaciu. Okrem toho mate k dispozicii pat réznych farieb a
vymenitelné popisné pasiky. Rychly pohlad do inkubatora staci, aby ste rozpoznali zeleny stojan DishRack, ktorému ste priradili
napriklad vSetky vzorky mocu z pracoviska alebo odoberiete maly, Zlty stojan DishRack, ktory obsahuje podia Vasho organizacného
planu, napriklad hubové kultlry z pracoviska na spracovanie stolice.

Deep Well MegaBlock®

Deep Well MegaBlock® 96 jamiek

Deep Well MegaBlock® spia vietky poZiadavky na spracovanie vzoriek a2 do objemu 2,2 ml v automatizovanych systémoch alebo

ak na odlozené vzorky pripadaju velké mnozstva.

o Ciselné oznadenie jamiek
e Vysoka bezpecnost otestovanim 100 %-tnej tesnosti kazdej jamky

e Bez ludskej DNA, DNase / RNase a bez pyrogénov / bez
endotoxinov

e |dedlne na dihodobé skladovanie vzoriek

MegaBlock® 0,5/1,2/2,2 ml, PP

e VyvysSené jamky u variant 0,5 a 1,2 ml
e \VVhodné aj pre systémy Heatsealing
e Na prekrytie su k dispozicii folie a podlozky

MegaBlock® 1,2 ml, Ciry PS

e Na odloZenie farmaceutickych vzoriek

e Na izolaciu DNA, analyzy enzymov a aplikacie bunkovych kultur
e Odolnost voci rozpustadlam, aj proti DMSO

e Autoklavovatelhy*

e Optimalne na dihodobé skladovanie vzoriek krvi

e Z vysoko transparentného a &ireho polystyrénu, ¢o
umoznuje lahku opticku kontrolu jamiek

DishRack 50 - pre az 52 misiek

DishRack 80 - pre az 88 misiek

Vyska ' Balenle

Vyska ' Balenle

93.1647 bezfarebna 93.1646 bezfarebna
93.1647.001 Servena 240 1 93.1646.001 Servena 360 1
93.1647.002 Zlta 240 1 93.1646.002 zIta 360 1
93.1647.003 modra 240 1 93.1646.003 modra 360 1
93.1647.004 zelena 240 1 93.1646.004 zelena 360 1

TR W T e — '

I\/IegaBlock®

I S e S TP
82.1969.002 okruhle, zvySené jamky 0,5 ml transparentny 56 / karton
82.1970.002 okruhle, zvysené jamky 1,2 ml PS  vysoko transparentny 32 / kartén
82.1971.002 okruhle, zvySené jamky 1,2 ml PP transparentny 32 / karton
82.1972.002 jamky v tvare Stvorca, okruhle dno 2,2ml PP transparentny 32 / kartén

Kryt a folie pre MegaBlock®

Ob;. ¢. Vyhotovenie Balenie/ks

95.1990.002 Kryt pre MegaBlock®, perforovany, vhodny pre okruhle jamky 10/vrecko - 50vnut.kart.obal - 250/ kartén
95.1991.002 Kryt pre 2,2 ml MegaBlock®, vhodny pre 82.1972.002 10/vrecko - 50vnut.kart.obal - 250/kartén
82.1586 Acetolova fdlia, priehladna 100 folii / vnutorny karténovy obal

*Produkty z PP mdzu byt autoklavovatelhé az do 121 °C bez vzniku zretelnych poskodeni mechanickych viastnosti.
Ci bud iné viastnosti produktov ovplyvnené z hladiska Zelaného pouZzitia, musi otestovat uzivatel.

|
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Transmisia v zavislosti od vinovej dizky

Od 70. rokov je spolocnost SARSTEDT znamym vyrobcom kvalitnych jednorazovych kyviet z polystyrénu (PS) a akrylu (PMMA).
Kyvety sa pouzivaju okrem iného pre fotometrické analyzy, ktoré mézu byt, napr. na stanovenie zékalu alebo farebnej intenzity
roztoku / suspenzie. Kyvety dostupné okrem iného ako 2-nasobna opticka mikro-kyveta, polovicna mikro-kyveta a ako 4-nasobna
opticka kyveta pre fluorescencné merania pod uhlom 90 °. Pretoze sa uzivatelom odporiuca pouZzivat iba kyvety s rovnakym
objemom a tvarom, aby sa vylUu&il napr. rozptyl hodnét lomu svetla, su nase kyvety triedené podla tychto kritérii a takto balené do
polystyrénovych boxov.

Polovicna mikro-kyveta 10x4 mm, opticka draha: 10mm, 2 strany optické

Vyska v mm
67.742 45
67.746 45
67.740 45

Material Balenie

100 ks/polystyrénovy box

e balené podia dissl dutiny
Polystyrén 500 ks/vrecko, sypané
Akryl (PMMA) 100 ks/polystyrénovy box

balené podla Cisel dutiny

Kyveta 10x10mm, opticka draha: 10mm, 2 strany optické

Vyska v mm
67.741 45
67.745 45
67.738 45

Material Balenie

100 ks/polystyrénovy box
balené podia ¢isel dutiny

Polystyrén 500 ks/vrecko, sypané

100 ks/polystyrénovy box
balené podla Cisel dutiny

Polystyrén

Akryl (PMMA)

Kyveta pre fluorescenéné merania, opticka draha: 10mm, vSetky 4 strany optické

Vyska v mm
67.754 45
67.755 45

SARSTEDT

Material Balenie

100 ks/polystyrénovy box
balené podla ¢isel dutiny
100 ks/polystyrénovy box
balené podla &isel dutiny

Polystyrén

Akryl (PMMA)

T%
100 Vinova dizka
(ly)
80 Bl UV kyveta*
I Ayl 260
80 B Folystyrén 280
&8
40 334
366
20
UV kyveta  Akryl  Polystyrén 405
0 nm 560

200 220 240 260 280 300 320 340 360 380

Metoda:

Transmisia svetla (T) v %

uv
73%
86 %
94 %
96 %
97 %
98%
98 %

Akryl

23%
68 %
93%
97 %
98 %
99%
99%

Polystyrén

0%
0%
66 %
79%
90%
95%
96 %

Graf a tabulka zobrazujii presnu svetelnt transmisiu kyvety v zavislosti od réznych vinovych dizok a rozdielnych plastov. Kyvety st vzdy pinené

destilovanou, ¢istou vodou. Hrubka vrstvy: 10mm

*Detailné informacie k UV kyvetam najdete tak v nasom kataldgu, ako aj v nasom prospekte 362 ,PCR a Molekuldrna bioldgia” a na domovskej

stranke na www.sarstedt.com.

Kyveta 10x 10 mm s okruhlym otvorom, opticka draha: 10mm, 2 strany optické

Vyska v mm Material Balenie

100 ks/polystyrénovy box
balené podla ¢isel dutiny
100 ks/polystyrénovy box
balené podla ¢isel dutiny

67.743 96 Polystyrén

67.749 55) Polystyrén

Zatky pre kyvety s okruhlym otvorom

Balenie kusy / kartén

1000

2000

Vhodné pre kyvetu
65.803 Obj. ¢.: 67.743
65.793 Obj. ¢.: 67.749

Okruhla kyveta pre analyzator LKB (slizi Specialne na pripravu vzoriek)

1.000/5 000
1.000/5 000

Balenie ks/vrecko/karton

Vyska /@ v mm Material Balenie

68.752 51/12 Polypropylén 1 000 ks/vrecko, sypané

j_h -

W'

5 000

Balenie kusy / kartén

SARSTEDT
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Séerologicke pipety

Serologicke pipety

Sérologické pipety

Sérologickeé pipety od spolo¢nosti SARSTEDT su vyrobené z Cireho polystyrénu. Vdaka potlaci s kladnou a zapornou stupnicou su

Sérologicke pipety 1 ml, 2 ml, 5 ml, 10 ml, 25 ml, 50 m

s vatou,sterilnég,

Celkovy objem / stupnica Vyhotovenie Kéd farby Kus / v?;;ig'? Kartén
100/1 000

86.1251.001*

1 mi

1/100 ml

jednotlivo balené
s vatou, steriing,

25/1 000

produkty vhodné pre najrznejSie aplikacie. Objem pipety je navySe zvacseny zapornou stupnicou. Zakoncenie pipety umoznuje
univerzalne uchytenie v beZznych pipetoroch a bez odkvapkavania. Vdaka medzinarodnému farebnému znaceniu je mozna rychla a
jednoducha i,dentifikéoia rézm’/ch,objemov. Jednotlivo steriine balené sérologické pipety su certifikované ako pipety bez pyrogénov/ 86.1251.025 1 mi 1/100 ml 5 vattou, steriine
bez endotoxinov, a necytotoxicks. sigpoeupgterilnés
86.1252.001 2ml 1/100 ml eshie o e - 100/1 000
s vatou, sterilng,
86.1252.025 2ml 1/100 ml balens po 25 ke ” 25/1 000
* s vatou,sterilng,
86.1253.001 5ml 1/10 ml jednotiivo balené ~ 50/500
s vatou, sterilng,
86.1253.025 5ml 1/10 ml balens po 25 ke ~ 25/500
* s vatou,steriing,
86.1254.001 10 mi 1/10 ml jednotlivo balené / 50/500
s vatou, steriing,
[ | 86.1254.025 10mi 1/10 ml balené po 25 ks / 25/500
— * s vatou,sterilné,
/':“\ A s 86.1685.001 25 ml 2/10 ml R e e - 25/200
h ~— —~ s vatou, steriiné,
:‘\_ h - 86.1685.020 25 ml 2/10 ml balené po 20 ks , 20/200
. £ = " s vatou,sterilng,
g A o R & 86.1256.001 50 ml 1/2 ml e e e - 30/90
2 \ /8 ,‘@ < *bez pyrogenov/bez endotoxinov a bez cytotoxinov
3" . £ = e , vy .
E;- N {-ﬁ EE § ~. Pipeta Demeter 1,1 ml, so SpiCkou a bez nej
: ) 8 3 T . o T . y .
%:j} {.Q §‘ § i :ﬁ > e Na vyrobu riedeni pre bakteriologické vySetrenia, napr. v laboratériu pre potraviny
-4 > 8 83 - . . . Balenie
o o< - Y,
:;é fE i ;; 3 a Celkovy objem / stupnica Vyhotovenie Kus / vrecko / kartén
—egy 10 ° “ oy P L
¢ z @ :g 86.1686.225 1,1ml/0,5-1,0-1,1 bez $picky, s vatovou vypliiou, steriiné 25/1 000
- 5'1 ~ 5% - ~ . <
i‘;l- € o é ’§ 86.1686.025 1,1ml/0,5-1,0-11 so $pickou, s vatovou vyplnou, sterilné 25/1 000
S ’ﬁ"—"\ o1 = o .
“:;\ 1 - = Aspiracna pipeta, polystyrén
‘:‘; g2 \‘,f &  Na odsévanie tekutin pomocou vékuovej pumpy
Sy ,_2\3 Iy e Jednotlivo sterilne balené v papierovom/plastovom zlupovacom baleni
Sl ==y ,: e Bez pyrogénov/bez endotoxinov a bez cytotoxinov
T 3 * Bez tlaku, bez zatok z vat
:‘-ﬁ‘ 7 4 y y
__.j;i = Informacie pre objedndvanie aspiracnych pipiet
et 9
s J :
Ty 2 o . . Balenie
3 j;: 6 i Celkovy objem / stupnica Vyhotovenie Kus / vrecko / kartén
, . -'! i 86.1252.011 2 ml / bez stupnice bez vaty, bez tlaku, jednotlivo steriine balené 100/1 000
'Ti:-‘a{ 3 . v v . JPRTIA
“;b:;at: Pipety 5 ml'a 10 ml bez Spicky, napr. pre homogénne média
a4l o . . Balenie
;—4{ \ Celkovy objem / stupnica Vyhotovenie Kus / vrecko / kartén
TR 86.1687.010 5 mi 1/10ml bez $picky, s vatovou wypliou, steriné 10/500
;‘f:lti 86.1688.010 10 ml 1/10ml bez Spicky, s vatovou vyplfiou, steriiné 10/500
- . -]
~2ly g
?f“‘u.; ’_aj‘
- \.__,
|
‘-“ F
3
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Mikrotestovacie platniCky

Mikrotestovacie platnicky

Pomocou mikrotestovacich platni€iek Sarstedt je mozné vykonat velky pocet testov na minimalnom priestore a s minimalnym
mnozstvom vzorky, ako su napriklad série testov antibiotik alebo biochemickych vySetreni na charakteristiku a diferencovanie
bakteérii.

Platnicky vo formate s 96 jamkami su vyrobené z kvalitného, ¢ireho polystyrénu v Standardnom formate ANSI/SLAS (predtym
SBS). Tym ponukaju mikrotestovacie platniCky rovnaku opticku kvalitu a hodia sa do vSetkych beznych dispenserov, premyvadiek a
CitaCiek. Pre rdzne oblasti aplikacii su k dispozicii tri tvary dna (ploché, okruhle a kénické). Na umoznenie rychleho zorientovania sa
pri plneni jamiek su jamky alfanumericky oznacené. Pre lepSiu sledovatelnost je kazda platnicka oznacena Cislom Sarze a datumom
exspiracie.

o Standard ANSI/SLAS (byvaly SBS)
e Alfanumerické oznacenie jamiek
e Oznacenie kazdej platnicky Cislom Sarze a datumom exspiracie

Oznacenie Tvar dna Uzaver max. objem (ml) Balenie v kusoch

N : 150
i e | ,
v : 0 e
82.1682.001 gﬁﬁiﬁo i U v 0,31 11/ plistove banie
\/ — s
\/ ‘
82.1584 Veko z polystyrénu 1%%/ /vLe;:gn

SARSTEDT
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Vrecka na likvidaciu nebezpecného biologického odpadu

Vrecka na likvidaciu nebezpecného biologického odpadu

Vrecka na likvidaciu od spolocnosti SARSTEDT sluzia na zbieranie a likvidaciu spotrebovanych jednorazovych vyrobkov z laboratorif
a nemocnic. Vysoka pevnost proti roztrhnutiu a prerezaniu sa dosiahne prostrednictvom 50 um hrubej polypropylénovej félie so
stabilnym, Sirokym zvarom dna. Kvoli nebezpecenstvu poranenia by sa do vrecka na likvidaciu nikdy nemali davat ostré, prip.
Spicaté predmety.

Vrecka na likvidaciu od spolocnosti SARSTEDT su vhodné na sterilizaciu parou v autoklave pri teplote 134 °C. Na dosiahnutie Uplnej
sterilizacie parou musia byt vrecka na likvidaciu pri autoklavovani neustéle otvorené.

Popri réznych velkostiach su k dispozicii aj farebné, ako aj ozna&ené varianty s potlacou ,Bio Hazard"

e Pevna fdlia (50um) pre vysoku bezpecnost pri pouzivani
e Znizenie objemu odpadov
e Autoklavovatelné pri teplotach az do 134 °C

Rozmery otvoru x Farba vrecka | Potlac vrecka Tlacova farba Balenie
dizka (mm) prirodna 21t 4ano  nie &ervena modra Kus / vrecko /kartén

86.1197~ 200 x 300 21 o o 100/1 000
86.1198 300 x 500 71 . . 50/500
86.1201 300 x 500 71 . . . 50/500
86.1201.103 300 x 500 71 . . . 50/500
86.1199 400 x 780 24| o . 50/250
86.1202 400 x 780 24| O O O 50/250
86.1202.103 400 x 780 24| o o . 50/250
86.1200 600 x 780 401 . . 50/250
86.1203 600 x 780 401 . . . 50/250
86.1203.103 600 x 780 401 . . . 50/250
86.1204 700 x 1120 801 O o 50/150
86.1206.103 700 x 1120 801 . o o 50/150

* Vrecko na likvidaciu pre stolové stojany v praktickom ddvkovacom karténe (100 kusov / ddvkovacie balenie).
** Da sa znova uzavriet po autokldavovani.

Stolné stojany pre vrecka na likvidaciu

Stojan z ocelového drétu s vrstvou epoxidovej Zivice
Obj. ¢.: 95.1297

1 stojan, vratane davkovaného balenia vriec
(C. objednavky 86.1197)

SARSTEDT
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Poznamky

Poznamky

SARSTEDT
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\/ pripade otazok
Vam radi pomobzeme!

Navstivte aj nasu internetovu stranku: www.sarstedt.com
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Liquid Handling

SARSTEDT SARSTEDT

1>
Prospekt 362 Prospekt 479

ELISA Plates

Micro Test Plates for alytics

Screw Cap Micro Tubes

Transp: je and sample preparation

DY .«%x

Technické zmeny vyhradené

11 e

SARSTEDT SARSTEDT

Prospekt 471 Prospekt 681

Transport and transport systems

For the transf .

Urine Analysis

Solutions f

The complete solution
for mailing and transport

-L-‘n‘..

Tato publikécia méZe obsahovat informécie o vyrobkoch, ktoré nemusia byt dostupné v kazdej krajine

SARSTEDT o SARSTEDT
| e

.

SARSTEDT spol. sr. 0.
Udernicka 11

851 01 Bratislava

Tel: +421 232 184 930
info.sk@sarstedt.com
www.sarstedt.com

Prospekt 219 Prospekt 458

57_537_0200_4018

#| SARSTEDT




